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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

UWAGA! Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem, nie otwieraj obudowy.
W $rodku nie ma czesci wymienialnych przez uzytkownika.
Serwis powierzaj zawsze wykwalifikowanemu personelowi.

This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of non-insulated “dangerous volt-
age” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the
user to the presence of important operating and maintenance instructions
in the literature accompanying the appliance.

To urzadzenie spetnia wymagania FCC klasy B.
Spetnia wymogi do uzytkowania domowego lub biurowego.

Jesli chcesz zutylizowac ten produkt, nie fqcz go z innymi odpadkami do-
mowymi. Istnieje osobny system utylizacji dla produktéw elektronicznych
zgodnie z odpowiednimi przepisami.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

1. Przeczytaj te instrukcje.
2. Zachowaj te instrukcje.

3. Stosuj sie do wszystkich ostrze-
zen.

4, Stosuj sie do niniejszej instrukgji.
5. To urzadzenie nie powinno by¢
wystawione na dziatanie wilgoci i
ptynéw. Nie wolno stawia¢ pojemni-
kéw z ptynami na tym urzadzeniu.

6. Czys¢ wylacznie sucha szmatka.
7. Nie blokuj zadnych otworéw

wentylacyjnych obudowy. Instaluj
zgodnie z zaleceniami producenta.

8. Nieinstaluj w bezposrednim
sasiedztwie zrédet ciepfa, takich jak
grzejniki, kaloryfery i innych urza-
dzen produkujacych ciepto (w tym
wzmacniaczy).

9. Korzystaj z akcesoridw wytacznie
zalecanych przez producenta.

10. Odtaczaj to urzadzenie od zrédta
zasilania podczas burz z wytadowa-
niami oraz podczas dtugich okreséw
nieuzytkowania.

11. Nie zmieniaj zastosowania
wtyczki zasilania z uziemieniem. Jesli
Twoje gniazdko elektryczne nie jest
wyposazone w uziemienie, skonsul-
tuj sie z wykwalifikowanym elektry-
kiem w celu wymiany gniazdka.

12. Chron przewdd zasilajacy przed
nadepnieciem lub przecieciem.

13. Korzystaj tylko z wézkéw
transportowych zalecanych przez
producenta. Podczas
transportu zachowaj
ostroznosc.

14. Zawsze powierzaj czynnosci
serwisowe wykwalifikowanemu
personelowi. Naprawa wymagana
jest zawsze gdy urzadzenie zostato
uszkodzone w jakikolwiek sposdb,
szczegolnie jesli zostanie zalane
ptynami, do srodka dostanie sie
dowolny przedmiot, jesli urzadzenie
spadnie, jesli nie dziata poprawnie
lub gdy uszkodzony zostanie prze-
wod zasilajacy albo jego wtyczka.
15. WEACZNIK GEOWNY (POWER
ON/OFF): Dla produktéw wyposazo-
nych we wiacznik gtéwny. Wtacznik
gtéwny NIE ODLACZA zasilania w
urzadzeniu.

16. ROZLACZENIE ZASILANIA: Wtyk
kabla zasilajacego powinien by¢
zawsze dostepny. W przypadku mon-
tazu statego lub w szafce Rack, gdzie
dostep do przewodu jest niemozliwy,
powinno sie zapewnic roztaczenie
zasilania z separacjg min. 3 mm na
kazdej zyle.

17. BEZPIECZNIK: Dla produktéw wy-
posazonych w bezpiecznik zasilania
dostepny od zewnatrz urzadzenia.
Wymieniaj bezpiecznik zawsze na
bezpiecznik tej samej wartosci.

18. To urzadzenie moze by¢ pod-
taczone tylko do Zrédta zasilania
opisanego na tylnym panelu. Jesdli
nie masz dostepu do takiego zrodta,
skontaktuj sie z wykwalifikowanym
personelem.
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Wstep

Dziekujemy za zakup systemu XP150 marki Samson. Ten system posiada
kompaktowy, 5-kanatowy mikser ze wzmacniaczem o mocy 150 watéw oraz
dwudrozne gtosniki, co sprawia, ze jest idealnym rozwigzaniem do licznych
matych i srednich aplikacji nagtosnieniowych. XP150 jest idealny jako system
przenosny, dzieki swojej lekkiej konstrukgji i mozliwosci ztozenia w jedno
urzadzenie.

Mikser mozna odtaczy¢ od gtosnika i postawi¢ na stole. Wyposazony jest w
trzy wejscia mikrofonowe oraz dodatkowo jeden kanat stereofoniczny do
podtaczenia sygnatu z odtwarzacza MP3 lub innego urzadzenia elektro-
nicznego. Ma takze wbudowany procesor efektu, abys mégt dodac pogtosu
do wokalu lub instrumentu. Wzmacniacz oferuje solidng moc 150 watéw
pochodzaca z lekkiego wzmacniaczy klasy D. Przekazuje jg system gtosni-
kowy ztozony z dwéch kolumn dwudroznych wyposazonych w 6-calowy
przetwornik petnopasmowy oraz 1-calowy przetwornik wysokotonowy. Jesli
chcesz skierowac dZzwiek do wiekszej publicznosci, mozesz postawi¢ gtosniki
zestawu XP150 na statywach lub sztycach. Obudowy systemu wykonane sg
z trwatego tworzywa ABS, dzieki czemu jest on odporny na trudy pracy w
terenie, ale jednoczesnie lekki.

W tej instrukcji znajdziesz szczeg6towy opis dziatania systemu XP150, opisy
panelu przedniego i tylnego, instrukcje konfiguracji i uzytkowania, a takze
petne specyfikacje. Znajdziesz takze karte gwarancyjna. Prosimy o wypetnie-
nie jej i odestanie w celu otrzymania wsparcia technicznego i serwisowego.
Dzieki temu bedziemy takze mogli wysyta¢ Ci w przysztosci informacje o
innowacyjnych produktach marki Samson. Zapraszamy na nasze strony inter-
netowe po informacje na temat catej naszej oferty produktéw audio:

www.samsontech.com
www.samsonaudio.pl

Przy wiasciwej obstudze i zapewnieniu przeptywu swiezego powietrza, Twdj
system XP150 bedzie pracowat dtugie lata. Zalecamy zapisanie numeru seryj-
nego ponizej, dla utatwienia obstugi serwisowej w przysztosci.

Numer seryjny:

Data zakupu:

Jesli Twoj produkt bedzie wymagat naprawy serwisowej,
skontaktuj sie z dystrybutorem: www.samsonaudio.pl
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Funkcje

+ XP150 jest kompaktowym systemem nagtosnienia, wyposazonym w dwa
2-drozne gtosniki, demontowalny mikser oraz wzmacniacz o mocy 150 wa-
tow.

« XP150 zapewnia doskonata mobilnos¢. Jego lekka konstrukcja pozwala
ztgczyc¢ ze sobg oba gtosniki i stworzy¢ wygodna do przenoszenia walizke.
Mikser pozostaje wmontowany do jednego z gto$nikéw. Drugi gtosnik ma
schowek na przewody, mikrofony i inne akcesoria.

« Gtosniki maja 2-drozng konstrukcje z 6-calowymi przetwornikami petnopa-
smowymi i 1-calowym przetwornikiem wysokotonowym oraz wentylowany-
mi obudowami. Kazdy gtosnik zapewnia pokrycie dzwiekiem 60x90 stopni i
produkuje czysty, czytelny dzwiek.

+ Oba gtosniki maja konstrukcje umozliwiajaca ustawienie ich jako monitory
sceniczne.

+ Wbudowany wzmacniacz klasy D o mocy 2x 75 W zapewnia duza skutecz-
nosc i czysto$¢ brzmienia.

+ 5-kanatowy mikser ma 3 wejscia mikrofonowo-liniowe, ktére pozwalaja na
podfaczenie mikrofonu lub instrumentu. Dodatkowy kanat stereofoniczny
pozwala podtaczyc¢ sygnat o poziomie liniowym z keyboardu, perkus;ji elek-
tronicznej lub odtwarzaczy MP3 i CD. Jesli korzystasz z mikrofonéw pojem-
nosciowych, mozesz skorzysta¢ z wbudowanego zasilania Phantom.

+ Kazdy kanat miksera wyposazony jest w potencjometry niskich i wysokich
tondw, dzieki czemu mozesz indywidualnie ustawi¢ korekcje brzmienia po-
szczegolnych kanatéw.

+ Aby zapewni¢ jeszcze lepsze brzmienie, kazdy kanat mikrofonowo-liniowy
wyposazony jest w cyfrowy procesor pogtosowy.
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Konfiguracja systemu XP150

+ Rozpakuj komponenty systemu z kartonu transportowego i zachowaj
wszystkie elementy opakowania na wypadek wysytania urzadzen do serwisu.

« Odblokuj mikser przekrecajac reczng srube o ¢wieré obrotu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do pozycji RELEASE.
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« Otworz schowek na akcesoria przekrecajac reczna srube o ¢wierc obrotu

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do pozycji RELEASE
i wyjmij znajdujace sie tam przewody.

Expedition XP150
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« Zamknij schowek na akcesoria zaktadajac pokrywe. Upewnij sie, Ze reczna
Sruba jest w pozycji RELEASE. Po zamknieciu pokrywy przekrec srube na
pozycje LOCK.

+ Ustaw gtosniki na statywach lub na podtodze.

+ Podfacz gtosniki za pomoca dostarczo-
nych przewodéw gtosnikowych. Pod-
tacz ztacze przewodu do gniazda LEFT
SPEAKER OUT miksera, a przeciwlegte
ztacze do gniazda wejsciowego lewego
gtosnika. Podtacz ztacze przewodu do
gniazda RIGHT SPEAKER OUT miksera,

a przeciwlegte ztacze do gniazda wej-
sciowego prawego gtosnika.

© EXPEDITION
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Szybki start

« Upewnij sig, ze wiacznik gtéwny systemu (POWER) jest w pozycji wytgczo-
nej (OFF).

« Jesli gtosniki nie sg podtaczone, podtacz je zgodnie z instrukcjg w poprzed-
niej sekgji.

«+ Przekrec¢ kazda gatke gtosnosci kanatéw (VOL) oraz gatke gtosnosci gtéwnej
(MASTER) na pozycje ,0".

+ Podtacz dostarczony przewdd zasilajacy do gniazda zasilajgcego miksera
(ACINPUT), nastepnie do uziemionego kontaktu elektrycznego.

« Podfacz mikrofony korzystajac ze standardowych przewoddéw XLR, instru-

menty za pomoca standardowych przewodoéw Jack 6,3 mm oraz odtwarzacz
MP3/CD za pomoca standardowego przewodu Jack 3,5 mm.
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XP150 PORTABLE PA SYSTEM
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+ Wiacz wszystkie urzadzenia i instrumenty podfaczone do systemu XP150,
nastepnie wiacz zasilanie systemu XP150 przefgcznikiem POWER (pozycja

ON). ®
+ Przekre¢ gtosnos¢ gtéwng MASTER w pozycje ,5” @
(do potowy biegu potencjometru). “;‘As_r;;
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« Zacznij moéwic¢ do mikrofonu lub gra¢ na instrumencie podfagczonym do
kanatu 1 i jednoczesnie powoli zwiekszaj gtosnos¢ potencjometrem VOL az
uzyskasz zagdany poziom gtosnosci. Powto6rz te same czynnosci z kazdym

kanatem, ktérego uzywasz.

« Jesli zauwazysz, ze wskaznik POWER/PEAK stale swieci, zmniejsz glosnos¢
gtéwna potencjometrem MASTER do momentu, gdy wskaznik bedzie $wiecic¢

tylko czasami.

+ Aby nadac¢ gtebie do miksu, lub zmiekczy¢ nieco gtos, mozesz doda¢
pogtosu do kanatéw 1-3. Aby to zrobi¢, wcisnij przycisk REV na kanale lub

kanatach, na ktérych chcesz doda¢ pogtosu.

Qrev OnEvIZl OnEvIZl

VDL(' VDL('* VQL('*
o o » LY »
£ 74 J7 4
W29 W27 W27
D‘ ‘19 n‘ ‘1D D’ ‘19
CH 1 CH 2 CH3

« Powoli zwiekszaj poziom pogtosu potencjometrem
REVERB az do uzyskania zadanego efektu.

+ Aby zmieni¢ charakterystyke brzmienia poszczegol-
nych kanatéw, mozesz ustawi¢ poziom niskich (LF) oraz
wysokich (HF) tonéw. Jesli dzwiek jest wedtug Ciebie
zbyt mulisty, prawdopodobnie nalezy zmniejszy¢ po-
ziom niskich tonéw potencjometrem LF. Jesli dzwiek jest
zbyt sztuczny i ukryty, prawdopodobnie nalezy zwiek-
szy¢ poziom wysokich tonéw potencjometrem HF. Nie
ma dobrego albo ztego ustawienia korekgji. Stuchaj jak
miks brzmi w danym otoczeniu i dostosuj go do swoich
upodoban.

@

10
REVERB
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Transport XP150

Dzieki funkgji ,Slide and Lock” system XP150 mozna wygodnie transportowac,
taczac gtosniki w jedna wygodna do przenoszenia konstrukgcje.

1. Ustaw jeden gtosnik na podto- 3. Wsun drugi gtosnik w pierwszy
dze, ktadac go na boku. upewniajac sie, Ze ciagle sa réwnolegle
do siebie.
2
=
R
©
S
2. Przytrzymaj drugi gto$nik nad ) o o
nim, ztacz szyny ,Slide and Lock” 4. Gdy.poczwesz kI|kq|QC|e, gtosniki sg
tak, by byty réwnolegle. w pozycji zablokowane;j.
— {7
] v

Gtosniki muszqg by¢ odwrdcone gdra/dot
wzgledem siebie.
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Funkcje miksera XP150
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1. Zlacza mikrofonowe XLR (kanaty 1-3) - te ztgcza stuza do podfaczenia
mikrofonéw o niskiej impedancji do wzmacniaczy mikrofonowych wbudowa-
nych do kanatéw 1-3 systemu XP150.

2. Ziaczaliniowe Jack 6,3 mm (kanaty 1-3) - te zZtgcza stuza do podta-
czenia instrumentéw lub Zrédet audio o poziomie liniowym do kanatéw 1-3
systemu XP150. Tu mozesz podtaczyc¢ sygnat z gitar elektroakustycznych,
keyboardu, perkusji elektronicznej, odtwarzaczy CD/MP3 lub innych urzadzen
o liniowym poziomie sygnatu.

3. Zlacza stereo Jack 6,3 mm (kanaly 4/5) - te ztacza stuza do podtaczenia
sygnatu stereofonicznego. Uzyj ztacza L do podfaczenia sygnatu z lewego
kanatu stereo, a ztacza R do podfaczenia sygnatu z prawego kanatu stereo.
Uzyj tych gniazd, jesli chcesz podtaczy¢ wysokoimpedancyjne mikrofony,
syntezatory, perkusje elektroniczng, odtwarzacz CD/MP3 lub inne urzadzenia
stereofoniczne o liniowym poziomie sygnatu.

4. Zlacze stereo Jack 3,5 mm (kanaty 4/5) - uzyj tego ztacza, jesli chcesz
podtaczy¢ stereofoniczne urzadzenie o liniowym poziomie sygnatu, takie jak
odtwarzacz CD lub MP3.

5. Wysokie tony (HF) - ten potencjometr ustala ilos¢ wysokich tonéw na
danym kanale. Zakres wysokich tonéw jest ptaski, jesli potencjometr znajduje
sie w pozycji ,0” (w potowie biegu potencjometru). Potencjometr zmienia
poziom pasma powyzej 10 kHz w przedziale -15dB - +15dB.

6. Niskie tony (LF) - ten potencjometr ustala ilos¢ basu na danym kanale.
Zakres basow jest ptaski, jesli potencjometr znajduje sie w pozycji ,0” (w poto-
wie biegu potencjometru). Potencjometr zmienia poziom pasma ponizej 100
Hz w przedziale -15dB - +15dB.

Instrukcja obstugi XP150 SAMSON




13

7. Wiacznik REVERB - uzyj go, jesli chcesz dodac efekt pogtosu na danym
kanale (dotyczy tylko kanatéw mikrofonowo-liniowych 1-3).

8. Wskaznik REVERB - gdy wiacznik pogtosu jest wtgczony (patrz punkt
powyzej), wskaznik swieci na zielono, informujac, ze do kanatu zostat przypi-
sany efekt pogtosu.

9. Potencjometr VOLUME - ten potencjometr reguluje gto$nos¢ danego
kanatu. UWAGA! Aby zredukowa¢ szumy, ustaw potencjometry VOLUME
wszystkich nieuzywanych kanatéw na pozycje ,0".

10. Gniazda SPEAKER OUT - XP150 ma dwa wyjscia gtosnikowe Jack 6,3 mm,
ktére stuzg do podtaczenia lewego i prawego gtosnika. UWAGA! Catkowite
obcigzenie wzmacniacza XP150 musi by¢ nizsze niz 8 Ohm. Aby nie przekro-
czy¢ tej wartosci, nie podtaczaj dodatkowych gtosnikow.

11. Wiacznik SPEECH/MUSIC - ten wigcznik ustala ogdlng korekcje brzmie-
nia systemu XP150. Jesli uzywasz systemu XP150 gtéwnie do odtwarzania
muzyki, ustaw przetacznik na pozycje MUSIC. Jedli uzywasz systemu XP150
gtéwnie do gtosu, ustaw przetacznik na pozycje SPEECH.

12. Potencjometr REVERB - ten potencjometr stuzy do ustawienia ogélnego
poziomu pogtosu na tych kanatach, ktére majg wigczony pogtos (patrz pkt 7).

13. Potencjometr MASTER - stuzy do ustawienia og6lnej gtosnosci catego
systemu.

14. Wlacznik POWER - stuzy do wtaczenia lub wytaczenia systemu XP150.

15. Wskaznik Power/Peak - ten wskaznik $wieci sie na zielono, jesli system
XP150 jest wtaczony, lub na czerwono, jesli poziom sygnatu dojdzie do punk-
tu przesterowania. Jesli wskaznik czesto swieci sie na czerwono, zmniejsz
poziom gtosnosci potencjometrem MASTER lub poszczegdlne potencjometry
VOLUME kanatéw, az do momentu, gdy wskaznik tylko czasami zaswieca sie
na czerwono.

16. Gniazdo zasilania - uzyj dostarczonego przewodu zasilajagcego, wyposa-
zonego w uziemienie.

17. Sruba blokady miksera - aby wyja¢ mikser z gto$nika, przekrec¢ $rube na
pozycje RELEASE. Podczas transportu sruba musi by¢ w pozycji LOCK.

Instrukcja obstugi XP150 SAMSON
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Przewodnik podtaczen

-

© NOILIg3dX3 ®

soooS Aova-cor IWSLSAS Vd 318V1HOd 0SLdX

NOSWYS

>%

B
J
B
J

C1 o
SPEAKER
OUTPUT/
(L]
@E
M. SPEECH
= mMusic
AN,
o »,
70
)
o ®10
REVERB
P
o s,
A
-
) s{n
MASTER

£
X

100
s
£
100
s
1892
voL
¢
&
3
o

HF

o
EySe s
0. +‘15
o
Q E’*‘
O. +‘
@
v .,
D CH 4/5

10K
A
10

7

o
ESe s
0. +‘1 5
s
Q E’\‘
O. +‘

B
7

LY '*’
.@.
CH 3

voL
4
X

HF
£

100
3

B
J
B
J

£
100
X
voL
4
3

HF

B
J

\ ®|
J

LY '7\‘
.,@.
CH 1

£
100

o
ESe s
0. +‘15
o
Q "“n
4@
Omev[ ]| Orev[ ]| O[]
LY '*‘
.@
CH=2

3

o
sq TS
. E s
¥
QE’B
St

HF
voL
£
-
\
o

® j asvaa ®
. J
201

Ten przyktad pokazuje typowy uktad niewielkiego zespotu muzycznego z dwoma mikrofonami, gitarq akustyczng, keyboardem

oraz odtwarzaczem MP3 do odtwarzania muzyki w tle.
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Specyfikacje

Moc RMS 150 W przy 8Q (75 W na kanat)
Pasmo przenoszenia 40 Hz-20 kHz
Pobér pradu AC 100~240V 50/60Hz 180W

Niskotonowy przetwornik petnopasmowy 6”

Wysokotonowy tweeter 1"

Wejécia XLR, Jack 6,3 mm symetryczny, Jack stereo 3,5 mm
Wyjscia gtosnikowe Jack 6,3 mm
Zasilanie Phantom state zasilanie Phantom +15V DC
Korekcja na kanatach wejsciowych
Wysokie tony ~ powyzej 10kHz
Niskie tony ponizej 100 Hz
Przelacznik SPEECH/MUSIC 150 Hz, 18 dB na oktawe

Wskazniki dwukolorowy wskaznik LED Power/Peak

Wymiary i waga

Wymiary

Dtugos¢ 395 mm

Szerokos¢ 218 mm

Wysokos¢ 354 mm
Waga 10,8 kg

Specyfikacje mogq sie zmieni¢ bez powiadomienia.
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Diagram funkcyjny
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